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GB — Introduction

Congratulations on your purchase of the Targus Optical 5-Button USB
Mouse. The scroll feature of this mouse enhances your internet browsing
capabilities and enables you to quickly access program features options
supported under the Windows® operating system. The mouse connects
directly to your computer’s USB port. As soon as the mouse is plugged
in, Windows will automatically install the correct driver.

Contents

e Targus Optical 5-Button USB Mouse
* User Guide

System Requirements

Hardware
* USB interface

Operating System
 Microsoft Windows® 2000
 Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 or later

NOTE: THE THIRD BUTTON AND THE SCROLLING WHEEL ONLY WORK WITH THE OPERATING SYSTEMS
LISTED ABOVE. IF YOU USE THE MOUSE WITH A DIFFERENT OPERATING SYSTEM, IT WILL LOSE ITS
ENHANCED FEATURES AND FUNCTION AS A STANDARD, TWO-BUTTON MOUSE.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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Using the Mouse

Left Button Right Button

Third Button/
Scrolling wheel

Internet Page
Backward

Internet Page
Forward

For Optimal Performance

Never use the optical mouse on glass, mirrored or shiny reflective sur-
faces as these surfaces will cause the mouse to fail temporarily.
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BG -

BbBeneHue

Mo3apaeneHuns 3a 3akynyBaHeTo Ha onTnyHata USB muwwka ¢ 5

6yToHa Targus. PyHKUMSTa 3a NpeBbPTaHe Ha Tasu mMuLKa nogobpsiea
Bb3MOXHOCTWTE 3a CbpdUpaHe B MHTEPHET 1 No3BossiBa 6bp3 4OCTBN
[0 noaabpXKaHu oT onepaumoHHata cuctema Windows® onuum 3a
nporpamMHn dyHKuun. Muiikarta

ce cBbp3Ba AvpeKkTHO KbM USB nopTa Ha kommioTbpa. BegHara cnen
BkntouBaHeTo Windows MHCTanvpa aBToMaTu4HO CbOTBETHUS ApaiiBep.

CobaobpxaHue

* ontuyecka USB muwwka ¢ 5 6yToHa
*PbkoBoacCTBO Ha NoTpebutens

CUCTEMHM N3UCKBAHUS

Xapayebp
» USB unHTepdeiic

OnepauunoHHa cuctema

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 unu no-Hosa

BABESNEXKA: Tpetuat 6yToH 1 KonenoTo 3a npeBbpTaHe paboTaT ¢ U3GpoeHNUTe No-rope onepaLmoHHn
cucTemu. AKO M3NON3BaTe MULLIKaTa C Apyra onepaumoHHa cuctema, Ta we sarybu nogobpequTe cu
yHKLMM U e paBoTK KaTo CTaHJapTHa MULKa C ABa ByToHa.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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Ynotpeba Ha muLLKaTa

TNse GyToH [eceH 6yToH

Tpetn 6yToH/

Koneno 3a

npesbpTaHe
WHTepHeT pesep

cTpaHuua
Hasag
Mpenpawaxe
Ha UHTEpHET
cTpaHuua

3a onTumanHa patorta

Hwvkora He n3nonssavite onTUYHaTa MULLIKA BbpXYy CTbKIO, orneaanHa
nnu gpyra oTpasmTeriHa NOBbPXHOCT, TbW KaTo BOAAT A0 BpeMeHeH
OTKas.
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CZ - Uvod Pouzivani mysi

Dékujeme vam, Ze jste si zakoupili mobilni USB hub se 4 porty od
spole¢nosti Targus 4. Tento hub umozZiuje pfipojeni az 4 USB 2.0
zafizeni, jako napf. mysi, klavesnice, tiskarny a flashovych jednotek.

Levé tlagitko Pravé tlacitko

Obsah Treti tlagitko/

« opticka USB mys s 5 tlacitky Rolovaci kole¢ko

» Navod k obsluze Internetova

stranka

- P v zpét
Systémové pozadavky

Internetova

Hardware stranka

* Rozhrani USB vpred

Operacni systém

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® 1 AlNi v\

* Microsoft Windows®7 P ro Optl mal ni Vykon

» Mac OS® X 10.4 nebo vys$si
Optickou my$ nikdy nepouzivejte na sklenénych, zrcadlovych nebo
lesklych odraznych povrsich, tyto povrchy zplsobi pfechodnou

POZNAMKA: Teti tlagitko a rolovaci kolegko pracuji pouze s vyse uvedenymi nefunk&nost mysi.

operacnimi systémy. Pokud mys$ pouzivate v jiném operacnim systému, ztrati své
pokrocilé funkce a funguje jako bézna mys se 2 tlacitky.

10 1
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DE - EinfUhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den Mobile 4-Port USB Hub von Targus
entschieden haben. Der Hub erméglicht Ihnen den Anschluss von bis zu
4 USB 2.0-Geraten, wie Mausen, Tastaturen, Druckern und Flash Drives.

Inhalt

* Optische 5-Tasten USB-Maus
* Benutzerhandbuch

Systemanforderungen

Hardware
* USB-Schnittstelle

Betriebssystem

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

e Mac OS® X 10.4 oder spater

HINWEIS: Die dritte Taste und das Scrollrad funktionieren nur mit den oben genannten Betriebssystemen. Wenn
Sie die Maus mit einem anderen Betriebssystem verwenden, verliert sie ihre Verbesserungsfunktionen und

arbeitet wie eine standadisierte Zwei-Tasten-Maus.

Targus Optical 5-Button USB mouse

Verwendung der Maus

Rechte Taste

Linke Taste
Dritte Taste/
Scrollrad
Internetseite
Zurlick
Internetseite
Vorwarts

Fur beste Ergebnisse

Verwenden Sie die Optische Maus nie auf Glas, verspiegelten oder glén-
zenden, reflektierenden Oberflachen, da diese zeitweilig Fehlfunktionen
der Maus verursachen kénnen.
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DK — Introduktion Sadan bruges Musen

Tak fordi du valgte at kebe enTargus 4-ports Mobilt USB Hub. Denne hub
giver dig mulighed for at forbinde op til 4 USB 2,0 apparater sa som mus,
tastatur, printer og flashdrev.

Venstre Knap Hejre Knap

Indhold Tredje Knap/

* optisk 5-knaps USB mus Scroll-hjul

* Brugsanvisning

Internetside

Systemkrav Tilbage
Internetside

Hardware Fremad

* USB interface

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista® For Optl mal P r%statlon

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10,4 eller nyere
Brug aldrig den optiske mus pa glas, spejl eller skinnende overflader, da
disse overflader kan gere, at den glipper midlertidigt.

NB: Den tredje knap og scroll-hjulet kan kun bruges ved ovennavnte operativsystemer. Hvis du
bruger musen med et andet operativsystem, mister den forbedringsfunktionen og bruges som

en standard to-knaps mus.

14 15
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EE — Sissejuhatus

Taname teid Targus 4 pordiga mobiilse USB jaoturi ostmise eest. Antud
jaotur véimaldab teil thendada kuni 4 USB 2.0 seadet nagu naiteks hiire,
klaviatuuri, printerid ning maluseadmed.

Komplekti kuulub

* optiline 5-nupuga USB-hiir
» Kasutusjuhend

Nouded susteemile

Riistvara
¢ USB liides

Operatsioonisiisteem

e ¢ Microsoft Windows® 2000
¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

e Mac OS® X 10.4 voi hilisem

MARKUS: Kolmas nupp ning kerimisnupp tttavad ainult eeltoodud operatsioonisiisteemidega. Kasutades hiirt
% mane erineva operatsioonististeemiga kaotab ta oma téiendavad omadused ning toimib tavalise kahe-nupulise

hiirena..

Hiire kasutamine

Vasak nupp Parem nupp
Kolmas nupp/
Kerimisnupp
Veebileht
tagasi
Veebileht
edasi

Optimaalne toimimine

Arge kasutage optilist hiirt klaasist, peegeldaval vi saraval pinnal, kuna
neil pindadel voib hiire t66 ajutiselt katkeda.

16
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ES — Introduccion

Le agradecemos la adquisicion del Hub USB Mévil 4 puertos de Targus.
Este hub le permite conectar hasta 4 aparatos USB 2.0 como ratones,
teclados, impresoras y memorias flash.

Contenido

* ratén éptico USB de 5 botones
* Manual de instrucciones

Requisitos del Sistema

Hardware
¢ Interfaz USB

Sistema Operativo

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows®7

e Mac OS® X 10.4 o version mas reciente

NOTA: El tercer boton y la rueda de desplazamiento solamente funcionan con los sistemas operativos indicados
% anteriormente. Si utiliza el ratén con un sistema operativo diferente, perdera sus caracteristicas de mejora y

funcionard como un ratén normal de dos botones.

Targus Optical 5-Button USB mouse

18

Utilizar el Raton

Botén Botdn Derecho
Izquierdo
Botdn Tercero/
Rueda de

Desplazamiento
Retroceso P

Pagina de
Internet
Avance

Péagina de
Internet

Para un Rendimiento Optimo

Nunca utilice el ratén dptico sobre superficies reflectantes de cristal,
espejo o brillantes, ya que estas superficies haran que el ratén falle
temporalmente.
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Fl — Johdanto

Kiitos hankkimasi Targus 4-porttisen kannettavan USB-keskittimen jo-
hdosta. Tama keskitin sallii jopa 4 USB 2.0 -laitteen kuten hiiren, nap-
paimiston, tulostimien ja muistitikun yhdistdémisen.

Sisalt
* optinen 5-painikkeinen USB-hiiri
» Kayttdopas

Jarjestelmavaatimukset

Laitteisto
* USB-liitanta

Kéayttojarjestelma

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

e Mac OS® X 10.4 tai my6hempi versio

HUOM: Kolmas painike ja vierityspy6ré toimivat vain yllaluetelluilla kayttojrjestelmilla. Jos kéytét hiirtd jollain
muulla kayttojarjestelmalld, sen parannetut ominaisuudet katoavat ja se toimii kuten tavallinen kaksipainik-

keinen hiiri.

Hiiren kayttaminen

Vasen painike Oikea painike
Kolmas painike/
Vierityspyora

Internet-sivu
Takaisin
Internet-sivu
Seuraava

Optimaaliseen suoritukseen

Ala koskaan kayta optista hiirté lasin, peilaavan tai kiiltdvén heijastavan
pinnan péaalla, silla ndmé pinnat aiheuttavat hiiren tilapaisen toimintaky-
vyttdmyyden

20
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FR — Introduction

Nous vous remercions d’avoir acheté ce Hub de voyage Targus 4 ports
USB. Ce Hub vous permet de connecter jusqu’a 4 périphériques USB 2.0
a votre ordinateur, par exemple une souris, un clavier, une imprimante et
un périphérique de stockage.

Contenu de la boite

* Souris optique USB a 5 boutons
* 1 x manuel d’utilisateur

Configuration systeme requise

Matériel
¢ Interface USB

Systéme d’exploitation
 Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP
 Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 ou supérieure

REMARQUE : Le troisieme bouton et la molette de défilement ne fonctionnent qu'avec les versions de Windows
% énumérées ci-dessus. Avec une autre version de Windows, la souris se comporte comme une souris standard

a deux boutons.

Utilisation de la souris

Bouton gauche Bouton droit

Troisiéme bouton/
Molette de
défilement

Page Internet
précédente

Page Internet
suivante

Pour des performances optimales

N'utilisez jamais la souris optique sur du verre, un miroir et toute autre
surface réfléchissante, elle risque de ne pas fonctionner, ou pas nor-
malement.

22
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GR - Eicaywyn

20G euxapioToUpE TTou ayopdoaTe Tov gopnTd diavopéa USB 4 Bupwv
TAG Targus. O ouykekpipévog dlavopéag odg divel Tn duvaTdTnTa va
ouvdéoeTe €wg kal 4 ouokeuég USB 2.0, 6TTwg TrovTikia, TTANKTPOASYIQ,
EKTUTTWTEG Kal povadeg pvAung flash.

Mepiexopeva
» O1rTik6 USB TrovTiKI 5-TTARKTpWwv
+ O3dnyég xpriom

ATTQITACEIC CUCTANATOG

YAIkO
» Aierapny USB

AgiToupyiké cUoThpA

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 1} peTayevéoTepn €kdoon

SHMEIQZH: To TpiTo KOUPTTI KaI 0 TPOXOG KUAIONG AEITOUPYOUV PHOVO PE TA AVWTEPW
AeiToupyikd cuaTApaTa. Edv XpnoIJOTTOIEITE TO TTOVTIKI JE DIAPOPETIKO AEITOUPYIKO

ouoTna, Ba aTTwAECEl TIG EVIOXUPEVEG AEITOUPYIiEG Kal Ba AEITOUPYET WG KAVOVIKO
TTOVTiKI U0 TTARKTPWV.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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Xpron Tou TToVTIKIOU

ApioTepd Ae&16 TTARKTPO
TIAAKTPO
Tpito TTAAKTPO/TPOXOS
KUAIoNg

>eAida diadIKTUoU
Mpog 1a Tiow

ZeAida diadiKTUoU
Mpog 1a eptrpdg

MNa BEATIOTN atrddoon

Mnv xpnGCIPOTIOIEiTE TO OTITIKO TTOVTIKI O€ YUQAI, KaBPEPTICOUOEG 1

AaUTTEPEG OVOKAQOTIKEG ETTIPAVEIEG, KABWG Ba TTPOKAAEGOUV TTPOCYPIVA

ATTWAEIQ AEITOUPYIOG TOU TTOVTIKIOU.

25
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HR -

Uvod

Zahvaljujemo na kupnji Targus mobilnog USB razvodnika sa 4 prikljucka.
Razvodnik vam omogucava istovremeni priklju¢ak do 4 USB 2.0 uredaja
kao $to su misevi, tipkovnice, pisaci i flash memorijski uredaji.

Sadrzaj

« opticki mi$ sa 5 tipki i spajanjem preko USB prikljucka
« Korisnicke upute

Zahtjevi sustava

Hardver
» USB sucelje

Operativni sustav

* Microsoft Windows® 2000

« Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

« Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 ili novija verzija

NAPOMENA: Treca tipka i kotaci¢ za navigaciju funkcioniraju samo sa gore navedenim
operativnim sustavima. Ukoliko koristite mi$ sa nekim drugim operativnim sustavom,
izgubit ¢e svoje napredne postavke i radit ¢e kao obi¢an mi$ sa dvije tipke.

Uporaba misa

Lijeva tipka Desna tipka

Treca tipka /
Navigacijski kotacic¢

Prethodna
internetska
stranica
Sljedeca
internetska
stranica

Za optimalno funkcioniranje

Nikada ne upotrebljavajte opticki mi§ na staklenoj povrsini, ogledalu ili

sjajnoj povrsini s odrazom jer ¢e takve povrsine privremeno onesposobiti

misa za rad.

26
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Targus Optical 5-Button USB mouse

HU — Bevezetés

Koszonjik, hogy a Targus 4-csatlakozos, hordozhaté USB-hubot vasarol-
ta meg. Erre készllékre legfeliebb 4 USB-eszkdz csatlakoztathato, pl.
egeér, billentylizet, nyomtaté és flash-meghaijto.

Tartalom

« optikai 5-gombos USB-egér
* Hasznalati utmutato

Rendszerkovetelmények

Hardver
» USB-csatlakozofelllet

Operacios rendszer

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 vagy Ujabb

MEGJEGYZES: A harmadik gomb és a gorget gomb csak a fenti operacios rendszerekkel m kodik. Ha més
% operécids rendszerrel hasznélja az egeret, akkor a kib vitett funkcioi nem hasznalhatdk és normal kétgombos

egérként m kodik.

Az egér hasznalata

Bal gomb Jobb gomb
Harmadik gomb/
Gorgetdkerék

Internet-oldal
lapozasa
Vissza
Internet-oldal
lapozasa
Elére

A j6 optikai mikodés érdekében

Az egeret ne hasznalja Givegen, tikron, fényes, fényvisszaveré felileten,
mert ilyenkor az egér ideiglenesen nem mikodhet.

28
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IT — Introduzione

Grazie per aver acquistato 'Hub mobile USB 4 porte Targus. Vi permette
di collegare fino a 4 apparecchi USB 2.0 come mouse, tastiere, stampanti
e chiavette.

Contenuto

* Mouse ottico USB a 5 pulsanti
* Guida per l'utente

Requisiti necessari al sistema

Hardware
¢ Interfaccia USB

Sistema operativo

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

¢ Mac OS® X 10.4 o successivo

NOTA: Il terzo pulsante e la rotella di scorrimento funzionano solo con i sistemi operativi elencati precedente-
% mente. Se si utilizza il mouse con un sistema operativo diverso, non disporra di queste ulteriori caratteristiche e

funzionera come un mouse normale a due tasti.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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Come usare il mouse

Pulsante Tasto destro

sinistro
Terzo tasto/ Rotella
di scorrimento

Pagine internet
a ritroso

Pagine internet
in avanti

Per prestazioni ottimali

Non usare mai il mouse ottico su vetro, superfici a specchio o riflettenti
perché tali superfici impediscono temporaneamente il funzionamento del
mouse.

31
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LT — |vadas Kaip naudoti pele

Dékojame, kad jsigijote ,Targus” 4 prievady mobilyjj USB $akotuva.
Prie $io Sakotuvo galima prijungti 4 USB 2.0 prietaisus, pvz., peles,

klaviatdras, spausdintuvus ir kei€iamasias laikmenas. .
Desinysis mygtukas

Kairysis
mygtukas
TU ri nyS TremaS|s. mygtukas
* Kelioninis USB 2.0 4-prievady Sakotuvas (stankusis ratukas)
* Vartotojo gidas Internetinis
puslapis
. . . . Ankstesni
Reikalavimai sistemai nistesnis
Internetinis
Aparatiné jranga puslapis
* USB sasaja Paskesnis

Operaciné sistema

* ,Microsoft Windows® 2000“

+ ,Microsoft Windows® XP*

* ,Microsoft Windows Vista® i 1 191

O e e Kad veikty optimaliai

» ,Mac OS® X 10.4" ar naujesné
Niekuomet nenaudokite pelés ant stiklo ar veidrodzio ar ant blizgaus
atsispindincio pavirSiaus, nes jie gali bati laikino pelés neveikimo

PASTABA: Treciasis mygtukas ir slinkties ratukas veikia tik su minétomis operacinémis priezastimi.
sistemomis. Jeigu naudosite pele su kitokia operacine sistema, ji neteks savo

patobulinty savybiy ir funkcionuos kaip jprasta dviejy mygtuky pelé.
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LV — levads Peles izmantoSana

Apsveicam, ka esat iegadajies Targus 4 pieslégvietu USB mobilu centr-
mezglu. Sis centrmezgls lauj jums pieslégt Iidz 4 USB 2,0 iericém, tadam
ka peles, klaviatras, printerus un zibatminas.

Kreisa poga Laba poga
S atu rs Tre$a pogalritpoga
« optiska 5 pogu USB pele
* Lietosanas instrukcija
lepriek$éja
' = - interneta lapa
Sistémas prasibas
Nakosa
Aparatira interneta lapa

» USB interfeiss

Operétajsistema
* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® . = - .
* Microsoft Windows® 7 Optlmalal darb|ba|
» Mac OS® X 10.4 vai jaunaka

Nekad nelietojiet optisko peli uz stikla, spogula vai spozam atstarojo$am
virsmam, jo $adas virsmas

IEV ROJIET: Tre$ poga un ritpoga darbojas tikai pie iepriek§ min taj m oper t jsist m m. Ja izmantojat peli ar
citu oper t jsist mu, tai neb s uzlaboto funkeiju unt darbosies k standarta divu pogu pele
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NL — Introductie

Hartelijk dank voor uw aanschaf van de Targus 4 port Mobile USB Hub
(Targus Mobiele USB Hub met 4 uitgangen). Met deze hub kunt u maar
liefst 4 USB 2.0 apparaten aansluiten, zoals muizen, toetsenborden,
printers en USB sticks.

Inhoud

e optisch 5 knoppen USB muis
* Gebruikershandleiding

Systeemvereisten

Hardware
¢ USB communicatie

Besturingssysteem

¢ Microsoft Windows® 2000

¢ Microsoft Windows® XP

¢ Microsoft Windows Vista®

¢ Microsoft Windows® 7

e Mac OS® X 10.4 of recenter

OPMERKING: het derde knopje en het scrollwieltje werken alleen met de bovengenoemde besturingssystemen.
% Indien u de muis onder een ander besturingssysteem gebruikt, zal het deze geavanceerde onderdelen niet

hebben en zal het functioneren als een standaard muis met twee knoppen.

De muis gebruiken

Linkerknop Rechterknop

Derde knop /
Scrollwieltje

Internetpagina
Terug

Internetpagina
Volgende

Voor optimale prestatie

Gebruik de optische muis nooit op glas, gespiegelde of glimmende, re-
flecterende oppervlakken omdat door deze oppervlakken de muis tijdelijk
kan uitvallen.

36
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NO — Introduksjon Bruke musen

Takk for at du kjopte en Targus 4-ports mobil USB-hub. Denne huben
lar deg koble til opptil 4 USB 2.0-enheter som mus, tastatur, skrivere og
flash-stasjoner.

Venstre knapp Hoyre knapp

I nn hOId Tredje knapp/

* optisk 5-knappers USB-mus rullehjul

* Brukerveiledning

Internettside

Systemkrav alover
Internettside

Maskinvare Fremover

* USB-grensesnitt

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista® i

* Microsoft Windows® 7 For Optl mal ytelse

¢ Mac OS® X 10.4 eller nyere
Bruk aldri den optiske musen pé glass-, speil- eller skinnende og reflek-
terende overflater, da disse overflatene vil fare til at musen midlertidig

MERK: Den tredje knappen og rullehjulet fungerer kun med operativsystemene som er opplistet ovenfor. Hvis slutter & fungere.

du bruker musen med et annet operativsystem, mister den sine ekstra funksjoner og fungerer som en standard
mus med to knapper.

38 39



Targus Optical 5-Button USB mouse Targus Optical 5-Button USB mouse

PL — Wstep Uzytkowanie myszy

Dziekujemy za zakup koncentratora USB firmy Targus z 4 portami USB.
Koncentrator umozliwia podtaczenie 4 urzadzen USB 2.0, takich jak

myszy, klawiatury, drukarki lub no$niki pamieci. .
Lewy przycisk Prawy przycisk
myszy
Trzeci przycisk/
Zawartos¢ opakowania Rolka przewijania
Przejécie do

« 5 przyciskowa mysz optyczna USB nastepnej strony

* Podrecznik uzytkownika
internetowej

Wymagania systemowe Przsiscie do
nastepnej strony
Wymagania sprzetowe internetowej

* Interfejs USB

System operacyjny

* Microsoft Windows® 2000 .
* Microsoft Windows® XP Optymalne korzystanie z myszy
* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

* Mac OS® X 10.4 lub pozniejszy Nie nalezy nigdy uzywaé myszy na powierzchniach ze szkta, powierzch-

UWAGA: Trzeci przycisk myszy oraz rolka przewijania dziatajg wytacznie z wyzej r.1|ach Iustrza.nych lub |_nnyc_h oc!bljaja_(;ych Swiatio, gdyz powodujg one,
wymienionymi systemami operacyjnymi. W przypadku stosowania myszy z innym Ze urzadzenie przestaje dziata¢ prawidtowo.

% systemem operacyjnym, uzytkownik nie bedzie miat dostepu do rozszerzonych funkcji
urzadzenia a mysz dziata¢ bedzie jak standardowa mysz z dwoma przyciskami.
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PT — Introducgéao Utilizar o rato

Obrigado por ter comprado o Nucleo USB Moével de 4 portas Targus. Este

nucleo permite-lhe ligar até 4 dispositivos USB 2.0 ao mesmo tempo,

como rato, teclados, impressoras e penas (dispositivos de meméria por-

tateis). Botéo
esquerdo

Botao direito

Terceiro botdo/ roda

I,ndice de deslizamento
* Rato 6ptico USB 5 botdes

. o Pagina da

* Guia do utilizador Internet
Para tras

Requisitos do sistema Pagina de
Internet

Hardware Para diante

¢ Interface USB

Sistema operativo
¢ Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP Para melhor desempenho
¢ Microsoft Windows Vista®
¢ Microsoft Windows® 7
¢ Mac OS® X 10.4 ou posterior Nunca use o rato éptico em superficies e vidro, espelhadas ou brilhantes
reflectoras porque podem fazer com que o rato momentaneamente
NOTA: o terceiro botdo e a roda de deslizamento s6 funcionam com os sistemas operativos listados abaixo. Se deixe de funcionar.

usar o rato com outro sistema operativo, perderé as suas melhores caracteristicas e funcionard como um rato
normal de 2 botdes.
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RO — Introducere

Va multumim pentru ca ati achizitionat Hubul USB Mobil Targus cu 4
Porturi. Acest hub va permite s& conectati pana la 4 dispozitive USB 2.0
cum sunt: mouse-uri, tastaturi, imprimante si dispozitive de tip flash drive.

Cuprins
» mouse USB optic cu 5 butoane
» Manual cu instructiuni

Configuratie necesara

Hardware
* Interfata USB

Sistem de operare

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 sau mai avansat

NOTA: Al treilea buton si rotita pentru derulare functioneaza doar cu sistemele de oper-
are mai sus mentionate. Daca folositi mouse-ul cu un sistem de operare diferit, acestea
isi vor pierde functiile avansate si vor functiona ca in cazul unui mouse obignuit, cu
doua butoane.

Mod de folosire

Butonul din Butonul din dreapta

stanga
Al treilea buton/
Rotita pentru
Pagina de derulare
Internet
inapoi
Pagina de
Internet

inainte

Pentru performanta optima:

Nu folositi niciodatd mouse-ul optic pe sticla, pe suprafete lucioase sau
de oglinda care pot reflecta, deoarece acestea vor defecta temporar
mouse-ul.
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RU — BeegeHune

Bnarogapvm 3a npuobpeteHve mobunsHoro USB-xaba ¢ 4 noptamu
Targus. [laHHblii xab no3BonsieT nogkntoyatb Ao 4 yctporicte USB 2.0,
TaKMX KaK MbILUW, KnaBnaTypbl, MPUHTEPBI U dreLl-HaKonMTENu.

CopepxaHue

» OnTuyeckas 5-kHonovHas Mbiwb USB
» PykoBoAcTBO nonb3osaTens

CuctemHble TpeboBaHus

AnnapaTHble cpeacTBa
* NuTtepdperic ans USB

OnepauunoHHas cuctema

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 unu Gonee nosaHue Bepcun

MPUMEYAHUE: TpeTbs KHOMKa 1 KONECo NPoKpyTKM paboTatoT ToNbKo C

OnepaLLI/IOHHbIMl/I cUcTeMamu, nepedncrieHHbIMu Boille. Mpy NCNonb3oBaHUM MbILLN
C ApYriMU onepaLyoHHbIMKU CUCTEMaMK e€ [OMONHUTENbHbIe (PYHKLMM He paboTaloT,
oHa ByneT AelcTBOBaTh, kak CTaHAapTHasi ABYXKHOMOYHAS! Mbillb.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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[Monb3oBaHUE MbILbIO

INeBas kHoMka MpaBas kHomnka
TpeTbsi kKHoNKa/
Koneco npokpyTku
WHTepHeT-
cTpaHuua
Hazag
WHTepHeT-
cTpaHuua
Bnepen

[Ons ontumansHon paboTbl

Henb3si Nonb3oBaTbCs ONTUYECKON MbILLbIO HA CTEKMSIHHBIX, 3epKarbHbIX
1 BEeCTALLMX OTpaXkatoLLMX MOBEPXHOCTSAX, TaK KaK 3To NPUBEAET K
BPEMEHHOMY OTKa3y OT paboTbl MbILLN.
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SE — Introduktion

Tack for ditt kop av Targus 4-ports mobil USB hub. Denna hubb mdjliggér
att du kan ansluta upp till 4 USB 2.0 enheter som till exempel en mus,
tangentbord, skrivare eller USB-minnen.

Innehall

+ optisk USB mus med 5 knappar
* Anvandarmanual

Systemkrav

Hardvara
» USB granssnitt

Operativsystem

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 eller senare version

0BS: Den tredje knappen och scrollningshjulet fungerar endast om operativsystemet inkluderar négot av de

som ar listade ovan. Om du anvander musen tillsammans med ett annat operativsystem kommer musens
forbattrade egenskaper och funktioner att ga férlorade och istallet fungera i enlighet med en standard mus med
endast tva knappar.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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Anvandning av musen

Vénster knapp Héger knapp

Tredje knapp/
Scrollningshijul

Internetsida
bakat

Internetsida
framat

For optimal prestanda

Anvand aldrig den optiska musen mot en glas-, spegel- eller reflek-
terande yta pa grund av att dessa ytor kan resultera i temporéra
felvarden fér musen.
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S| — Uvod

Zahvaljujemo se Vam za nakup mobilnega 4-portnega zvezdi$¢a Targus.
To zvezdiS€e omogoca, da nanj prikljucite do 4 naprave USB 2.0, kot so

miske, tipkovnice, tiskalniki in pomnilniski pogoni.

Vsebina

* Opti¢na USB-miska s 5 gumbi
» Uporabniski prirocnik

Sistemske zahteve

Strojna oprema
* USB-vmesnik

Operacijski sistem

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 ali noveji

OPOMBA: tretji gumb in drsni kole$cek delujeta samo z zgoraj navedenimi operaci-
jskimi sistemi. Ce miko uporabljate z drugim operacijskim sistemom, njene dodatne

funkcije ne bodo na voljo in bo delovala kot standardna miska na dva gumba.

Uporaba miske

Levi gumb Desni gumb

Tretji gumb/
Drsni koleS¢ek

Spletna stran
Nazaj
Spletna stran
Naprej

Za optimalno delovanje

Opti¢ne miske nikoli ne uporabljajte na stekleni, odbojni ali svetleci
povrsini, saj bo zaradi teh povrsin miSka za¢asno prenehala delovati.
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SK — Uvod

Dakujeme vam za nakup 4 portového mobilného USB rozbocovaca Tar-
gus. Tento rozbocova¢ umozriuje pripojit az 4 USB 2.0 zariadenia, napr.
mys, klavesnice, tlaciarne a pamatové zariadenia.

Obsah

« opticka 5-tlacidlova USB my$
» Navod na pouzitie

Systémové poziadavky

Hardvér
* USB rozhranie

Operacny systém

* Microsoft Windows® 2000

* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®

* Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 alebo novsi

POZNAMKA: Tretie tlacidlo a rolovacie koliesko funguje iba pri opera&nych systémoch
uvedenych vysSie. Ak pouzivate mys s inym operaénym systémom, nebudu dostupné

rozsirené funkcie a my$ bude fungovat ako $tandardna dvojtlacidlova mys.

Pouzivanie mysi

Lavé tlagidlo Pravé tlacidlo
Tretie tlacidlo/

Rolovacie koliesko
Internetova
stranka
dozadu
Internetova
stranka
Dopredu

Pre optimalny vykon

Nikdy nepouzivajte opticki mys na skle, zrkadle alebo lesklom
odrazajucom povrchu, pretoze tieto povrchy by mohli spésobit do¢asné
vypadky mysi..
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TR -

Giris

Targus Optik 5 Digmeli USB Fare aldiginiz igin tesekkir ederiz. Bu far-
enin kaydirma 6zelligi Internet'te gezinme yeteneklerinizi artirir ve Win-
dows® isletim sisteminin destekletigi program &zellikleri segeneklerine
hizlica erigmenize olanak saglar. Fare dodgrudan bilgisayarinizin USB
baglanti noktasina baglanir. Fare baglandigi anda Windows dogru
slrlictyu otomatik olarak ykler.

icindekiler

* Optik 5 digmeli USB fare
* Kullanim Kilavuzu

Sistem Gereksinimleri

Donanim
« USB arayuzi

isletim Sistemi

* Microsoft Windows® 2000
* Microsoft Windows® XP

* Microsoft Windows Vista®
« Microsoft Windows® 7

» Mac OS® X 10.4 veya Ustl

NOT: Uglincii digme ve kaydirma tekerlegi yalnizca agagida listelenen isletim sistem-
leriyle galisir. Fareyi farkli bir isletim sistemiyle kullaniyorsaniz, gelismis 6zelliklerini
kaybedecek ve standart, iki diigmeli fare olarak ¢alisacaktir.

Targus Optical 5-Button USB mouse
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Fareyi Kullanma

Sol Digme Sag Digme
Ugiincii Diigme/
Kaydirma tekerlegi

Internet
Sayfasi

Geri

Internet
Sayfasi

lleri

En lyi Performans Igin

Optik fareyi higbir zaman cam, yansitan veya parlak yiizeyler lizerinde
kullanmayin; bu tir ytizeyler farenin gegici olarak ¢ali mamasina neden
olur..
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